
«О КАПИТАН! МОЙ КАПИТАН!»
Переложение на русский стихотворения Уолта Уитмена 

Лазурь и солнце на волнах.
Чужбина, бури за спиной.
Попутный ветер в парусах.
На горизонте брег родной.

А порт восторжен, смотрит вдаль.
Белёсых долгих расстояний
Уж скоро ниспадёт вуаль,
И якорь с плеском и сияньем
Нырнёт на глубину причала.

Но с кровью из открытых ран
Жизнь капитана истекала…
Ах, что случилось, капитан?

Александр НАЗАРЕНКО (ТУРИНСКИЙ) 

Александр Владимирович Назаренко родился 10 июля 1952 года в городе Туринск 
Свердловской области. Позже переехал в Ялту. Более 20 лет служил в Вооружённых Си-
лах СССР. Стихи публиковались в периодической печати: в газетах «Вдохновение», «Смо-
ленские новости», «Смоленская правда», «Смоленская газета», «Ветеран-ракетчик», жур-
нале «Годы», альманахах «Годовые кольца», «Смоленская лира», «Родник» и др. Вышли в 
свет сборник стихов «Слова надежды и любви» (Ялта, 1994). В Смоленске изданы книги 
«Тайны души», «Альбом стихов», «Рифмы судьбы», «Секрет любви», «У этих стен», «Мгнове-
нья, ставшие судьбой», «Боль души», «Память сердца», «Зёрна памяти», «Осеннее настро-
ение», книга рассказов «Представьте себе…», повесть «Мама», «Год собак», «Дежурный 
по планете». В объединении «Родник» с 1994 года.

ВРЕМЯ ВЫБРАЛО НАС

На «холодной войне» – тоже битвы, 
также действует жёсткий приказ! 
Эти ночи и дни не забыты -
время выбрало нас!
Кто назвал «временами застоя» 
напряжением полные дни? 
В это время творилось такое, 
что от злости краснели враги.
Мы гордились Страною Советов, 
отдавали все силы мы ей. 
Пусть сегодня узнают об этом 
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дилетанты различных мастей.
Нам тревожной порою был дорог 
гул машинный с бетонных дорог... 
Нет, не три установки, а сорок 
на дежурство мы ставили в год!
А когда запускали ракеты
с полигонов в учебный полёт,
каждый знал, что учение это
нашей жизни надежду даёт,
что какой бы безумный агрессор 
на родную страну ни напал, 
он бы в ужасе плакал от стресса 
и со страхом возмездие ждал...
Никому мы войной не грозили, 
а создали наш ядерный щит, 
чтобы лучше жилось в этом мире, 
каждый камень где кровью полит!
Низко кланяюсь вам, ветераны, 
молодым передайте наказ: 
Уходить в неизвестность нам рано – 
время выбрало нас!

Лариса НИКИТИНА

Лариса Григорьевна Никитина родилась 3 февраля 1947 года в городе Соль-Илецке 
Оренбургской области. Детство и ранние школьные годы прошли в городе Калинингра-
де. С 1958 года  живёт на Смоленщине (родине матери).

Имеет высшее филологическое и высшее юридическое образование. Майор юсти-
ции в отставке.

Впервые стихи начала писать в ноябре 1996 года. В литобъединении «Родник» – с 
января 2000 года. Неоднократно печаталась в газетах, журналах, коллективных сборни-
ках, альманахах.

* * *

Вороны, вороны, вороны –
Чёрное вороньё!
Вы разлетайтесь в стороны,
Падайте в небытиё.
Белые, белые-белые
Птицы пусть пролетят!
Смелыми станут несмелые,
От воронья оградят.
Кланяться, кланяться, кланяться
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